
GLAVA II - PRAVA NOSIOCA PODATAKA 

Član 14 

(Transparentna informacija, komunikacija i način ostvarivanja prava nosioca podataka) 

(1) Kontrolor podataka preduzima odgovarajuće mjere kako bi se nosiocu podataka pružile sve informacije iz 
čl. 15. i 16. ovog zakona i svi vidovi komunikacije za ostvarivanje prava iz čl. od 17. do 24. ovog zakona i 
člana 36. ovog zakona u vezi s obradom podataka, i to u sažetoj, transparentnoj, razumljivoj i lako dostupnoj 
formi, uz upotrebu jasnog i jednostavnog jezika, što se posebno odnosi na sve informacije koje su izričito 
namijenjene djetetu. Informacije se pružaju u pisanoj formi ili na druge načine, uključujući i elektronsku formu 
kada je primjereno. Ako nosilac podataka zahtijeva, informacije se mogu pružiti usmeno, uz uslov da je 
identitet nosioca podataka utvrđen drugim sredstvima. 

(2) Kontrolor podataka olakšava ostvarivanje prava nosioca podataka iz čl. od 17. do 24. ovog zakona. U 
slučajevima iz člana 13. stava (1) ovog zakona kontrolor podataka ne smije da odbije da postupi po zahtjevu 
nosioca podataka za ostvarivanje njegovih prava iz čl. od 17. do 24. ovog zakona, osim ako kontrolor podataka 
dokaže da ne može da utvrdi identitet nosioca podataka. 

(3) Kontrolor podataka nosiocu podataka na njegov zahtjev pruža informacije o preduzetim radnjama iz čl. od 
17. do 24. ovog zakona bez nepotrebnog odgađanja i u svakom slučaju u roku od 30 dana od dana zaprimanja 
zahtjeva. Taj se rok može, prema potrebi, produžiti za 60 dana, uzimajući u obzir složenost i broj zaprimljenih 
zahtjeva. Kontrolor podataka obavještava nosioca podataka o svakom takvom produženju u roku od 30 dana 
od dana zaprimanja zahtjeva, pri čemu navodi razloge za odgađanje. Ako nosilac podataka podnese zahtjev 
elektronskim putem, informacije se pružaju elektronskim putem ako je to moguće, osim u slučaju kada nosilac 
podataka zahtijeva drugačije. 

(4) Ako kontrolor podataka ne postupi po zahtjevu nosioca podataka, dužan je da bez odgađanja, a najkasnije 
30 dana od dana zaprimanja zahtjeva, obavijesti nosioca podataka o razlozima zbog kojih nije postupio po 
zahtjevu i o mogućnosti podnošenja prigovora Agenciji ili tužbe nadležnom sudu i drugim pravnim 
sredstvima. 

(5) Informacije pružene u skladu sa čl. 15. i 16. ovog zakona i sva komunikacija i djelovanja iz čl. od 17. do 
24. ovog zakona i člana 36. ovog zakona pružaju se bez naknade. Ako su zahtjevi nosioca podataka očigledno 
neosnovani ili pretjerani, posebno zbog učestalog ponavljanja, kontrolor podataka može: 

a) naplatiti naknadu stvarnih administrativnih troškova, kao što su troškovi umnožavanja skeniranja ili troškovi 
nosača podataka, kao i naknadu troškova dostavljanja ili postupanja po zahtjevu, ili 

b) odbiti da postupi po zahtjevu. 

(6) Teret dokazivanja očigledne neosnovanosti ili pretjeranosti zahtjeva je na kontroloru podataka. 

(7) Ako kontrolor podataka ima opravdane sumnje u vezi s identitetom fizičkog lica koje podnosi zahtjev iz čl. 
od 17. do 23. ovog zakona, on može, ne dovodeći u pitanje član 13. ovog zakona, zatražiti dodatne informacije 
neophodne za potvrđivanje identiteta nosioca podataka. 

(8) Informacije koje moraju da budu pružene nosiocima podataka, u skladu sa čl. 15. i 16. ovog zakona, mogu 
se pružiti u kombinaciji sa standardizovanim simbolima, kako bi se na lako vidljiv, razumljiv i jasno čitljiv 
način pružio logičan pregled namjeravane obrade. Ako su simboli prikazani elektronski, moraju da budu 
mašinski čitljivi. 

(9) Agencija je ovlašćena da donese propise u svrhu određivanja informacija koje se prikazuju simbolima i 
postupke za utvrđivanje standardizovanih simbola. 

 

 



Član 15 

(Informacije koje treba dostaviti ako se lični podatak prikuplja od nosioca podataka) 

(1) Ako se lični podatak prikuplja od nosioca podataka, kontrolor podataka u trenutku prikupljanja ličnog 
podatka nosiocu podataka pruža sljedeće informacije: 

a) identitet i kontaktne podatke kontrolora podataka i kontaktne podatke predstavnika kontrolora podataka, ako 
je primjenjivo; 

b) kontaktne podatke službenika za zaštitu podataka, ako je primjenjivo; 

c) pravni osnov za obradu, te svrhu obrade ličnog podatka; 

d) legitimni interes kontrolora podataka ili trećeg lica, ako je obrada zasnovana na članu 8. stavu (1) tački f) 
ovog zakona; 

e) o primaocu ili kategoriji primaoca ličnih podataka, ako ih ima; 

f) činjenicu da kontrolor podataka namjerava da prenese lične podatke u drugu državu ili međunarodnu 
organizaciju i postojanju ili nepostojanju odluke Savjeta ministara Bosne i Hercegovine o adekvatnosti, 
odnosno, u slučaju prenošenja iz člana 48. ili 49. ovog zakona ili člana 51. stava (2) ovog zakona, upućivanje 
na primjerene ili odgovarajuće zaštitne mjere i načine dobijanja njihove kopije ili mjesto na kojem su stavljene 
na raspolaganje, ako je primjenjivo. 

(2) Osim informacija iz stava (1) ovog člana, kontrolor podataka u trenutku prikupljanja ličnog podatka pruža 
nosiocu podataka sljedeće dodatne informacije, ako je to neophodno da bi se obezbijedila pravična i 
transparentna obrada: 

a) o roku u kojem će se lični podatak čuvati ili, ako to nije moguće, kriterijumima koji se koriste za 
određivanje tog roka; 

b) o pravu da se od kontrolora podataka zatraži pristup ličnom podatku, ispravka ili brisanje ličnog podatka ili 
ograničenje obrade u vezi sa nosiocem podataka ili prava na ulaganje prigovora na obradu takvog podatka te 
prava na prenosivost podatka; 

c) o pravu da se saglasnost povuče u bilo kojem trenutku, bez uticaja na zakonitost obrade koja se zasnivala na 
saglasnosti prije njenog povlačenja, ako je obrada zasnovana na članu 8. stavu (1) tački a) ovog zakona ili 
članu 11. stavu (2) tački a) ovog zakona; 

d) o pravu na podnošenje prigovora Agenciji ili tužbe nadležnom sudu; 

e) informacije o tome da li je davanje ličnog podatka zakonska ili ugovorna obaveza ili neophodan uslov za 
zaključenje ugovora, kao i ima li nosilac podataka obavezu da dâ lični podatak i koje su moguće posljedice ako 
se takav podatak ne pruži; 

f) o postojanju automatizovanog donošenja odluka, uključujući i izradu profila iz čl. 24. st. (1) i (4) ovog 
zakona, pri čemu je minimalno dužan da dâ informacije o načinu rada, kao i značaju i predviđenim 
posljedicama takve obrade za nosioca podataka. 

(3) Ako kontrolor podataka namjerava dodatno da obrađuje lične podatke u svrhu koja se razlikuje od svrhe za 
koju su podaci prikupljeni, on prije te dodatne obrade nosiocu podataka pruža informacije o toj drugoj svrsi i 
sve dodatne relevantne informacije iz stava (2) ovog člana. 

(4) Kontrolor podataka nije dužan da pruži informacije nosiocu podataka iz st. (1), (2) i (3) ovog člana u onoj 
mjeri u kojoj nosilac podataka već raspolaže tim informacijama. 

 

 



Član 16 

(Informacije koje se pružaju ako lični podatak nije dobijen od nosioca podataka) 

(1) Ako lični podatak nije dobijen od nosioca podataka, kontrolor podataka pruža nosiocu podataka sljedeće 
informacije o: 

a) identitetu i kontaktnim podacima kontrolora podataka i predstavnika kontrolora podataka, ako je 
primjenjivo; 

b) kontaktnim podacima službenika za zaštitu podataka, ako je primjenjivo; 

c) pravnom osnovu za obradu i za svrhe obrade kojoj su namijenjeni lični podaci; 

d) kategorijama ličnih podataka koji se obrađuju; 

e) primaocu ili kategorijama primalaca ličnih podataka, prema potrebi; 

f) činjenicama da kontrolor podataka namjerava da prenese lične podatke primaocu u drugoj državi ili 
međunarodnoj organizaciji i postojanju ili nepostojanju odluke Savjeta ministara Bosne i Hercegovine o 
adekvatnosti iz člana 47. stava (3) ovog zakona ili u slučaju prenošenja ličnih podataka iz člana 48. ili 49. ovog 
zakona ili člana 51. stava (2) ovog zakona, upućivanje na primjerene ili odgovarajuće zaštitne mjere i načine 
dobijanja njihove kopije ili mjesta na kojem su stavljene na raspolaganje, ako je primjenjivo. 

(2) Osim informacija iz stava (1) ovog člana, kontrolor podataka pruža nosiocu podataka sljedeće informacije 
ako je to neophodno da bi se obezbijedila pravična i transparentna obrada u odnosu na nosioca podataka: 

a) o roku u kojem će se lični podatak čuvati ili, ako to nije moguće, kriterijume koji se koriste za određivanje 
tog roka; 

b) o legitimnim interesima kontrolora podataka ili trećeg lica ako je obrada zasnovana na članu 8. stavu (1) 
tački f) ovog zakona; 

c) o pravu da se od kontrolora podataka zatraži pristup ličnim podacima, ispravka ili brisanje ličnih podataka 
ili ograničenje obrade u vezi sa nosiocem podataka i pravu na prigovor na obradu, kao i pravu na prenosivost 
podataka; 

d) o pravu da se saglasnost povuče u bilo kojem trenutku, bez uticaja na zakonitost obrade zasnovane na 
saglasnosti prije povlačenja, ako je obrada zasnovana na članu 8. stavu (1) tački a) ovog zakona ili članu 11. 
stavu (2) tački a) ovog zakona; 

e) o pravu na podnošenje prigovora Agenciji ili tužbe nadležnom sudu; 

f) o izvoru ličnih podataka i, prema potrebi, da li dolaze iz javno dostupnih izvora; 

g) o postojanju automatizovanog donošenja odluka, uključujući i izradu profila iz člana 24. st. (1) i (4) ovog 
zakona te, najmanje u tim slučajevima, razumne informacije o kriterijumu koji se koristi, kao i značaju i 
predviđenim posljedicama takve obrade za nosioca podataka. 

(3) Kontrolor podataka pruža informacije iz st. (1) i (2) ovog člana: 

a) u razumnom roku nakon dobijanja ličnih podataka, a najkasnije u roku od 30 dana, uzimajući u obzir 
posebne okolnosti obrade ličnog podatka; 

b) ako se lični podatak koristi za komunikaciju sa nosiocem podataka, najkasnije prilikom prve komunikacije, 
ili 

c) ako je predviđeno otkrivanje podataka drugom primaocu, najkasnije u trenutku kada je lični podatak prvi put 
otkriven. 



(4) Ako kontrolor podataka namjerava dodatno da obrađuje lični podatak u svrhu koja se razlikuje od svrhe za 
koju su podaci prikupljeni, on prije te dodatne obrade pruža nosiocu podataka informacije o toj drugoj svrsi i 
sve dodatne relevantne informacije iz stava (2) ovog člana. 

(5) Stavovi od (1) do (4) ovog člana ne primjenjuju se ako i u mjeri u kojoj: 

a) nosilac podataka već posjeduje informacije; 

b) pružanje takvih informacija je nemoguće ili bi zahtijevalo neproporcionalne napore, posebno za obrade u 
svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe naučnog ili istorijskog istraživanja ili u statističke svrhe, u skladu 
sa uslovima i mjerama zaštite iz člana 56. stava (1) ovog zakona ili u mjeri u kojoj je vjerovatno da se 
obavezom iz stava (1) ovog člana može onemogućiti ili ozbiljno ugroziti ostvarivanje ciljeva te obrade. U 
takvim slučajevima, kontrolor podataka preduzima odgovarajuće mjere za zaštitu prava i sloboda i legitimnih 
interesa nosioca podataka, između ostalog i stavljanjem informacija na raspolaganje javnosti; 

c) dobijanje ili otkrivanje podataka je izričito propisano posebnim zakonom koji se primjenjuje na nosioca 
podataka, a koji predviđa odgovarajuće mjere za zaštitu legitimnih interesa nosioca podataka, ili 

d) lični podatak mora da ostane povjerljiv u skladu s obavezom čuvanja profesionalne tajne koju propisuje 
posebni zakon, uključujući i druge zakonske obaveze čuvanja tajne. 

Član 17 

(Pravo nosioca podataka na pristup ličnom podatku) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da dobije potvrdu od kontrolora podataka o tome obrađuju li se njegovi lični 
podaci i, ako se obrađuju, pristup ličnim podacima i sljedećim informacijama: 

a) svrsi obrade; 

b) kategoriji ličnog podatka koji se obrađuje; 

c) primaocu ili kategorijama primalaca kojima je lični podatak otkriven ili će im biti otkriven, a posebno 
primaocu u drugoj državi ili međunarodnoj organizaciji; 

d) predviđenom roku u kojem se lični podaci čuvaju ili, ako to nije moguće, kriterijumima korišćenim za 
određivanje tog roka; 

e) pravo da se od kontrolora podataka zatraži ispravka ili brisanje ličnog podatka ili ograničavanje obrade 
ličnog podatka koji se odnosi na nosioca podataka ili pravo na prigovor na takvu obradu; 

f) pravo na podnošenje prigovora Agenciji ili tužbe nadležnom sudu; 

g) ako se lični podatak ne prikuplja od nosioca podataka, svakoj dostupnoj informaciji o njegovom izvoru; 

h) postojanju automatizovanog donošenja odluka, uključujući i profilisanje iz člana 24. st. (1) i (4) ovog 
zakona te, najmanje u tim slučajevima, razumne informacije o kriterijumu koji se koristi, kao i značaju i 
predviđenim posljedicama takve obrade za nosioca podataka. 

(2) Ako se lični podatak prenosi u drugu državu ili međunarodnu organizaciju, nosilac podataka ima pravo da 
bude informisan o odgovarajućim mjerama zaštite u skladu sa članom 48. ovog zakona koje se odnose na 
prenošenje podataka. 

(3) Kontrolor podataka obezbjeđuje kopiju ličnog podatka koji se obrađuje. Za sve dodatne kopije koje zatraži 
nosilac podataka, kontrolor podataka može naplatiti opravdanu naknadu na osnovu administrativnih troškova. 
Ako nosilac podataka podnese zahtjev elektronskim putem, osim ako nosilac podataka ne zahtijeva drugačije, 
informacije se pružaju u uobičajenoj elektronskoj formi. 

(4) Pravo na dobijanje kopije iz stava (3) ovog člana ne smije negativno uticati na prava i slobode drugih. 



Član 18 

(Pravo na ispravku) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da mu kontrolor podataka omogući ispravku netačnog ličnog podatka, bez 
nepotrebnog odgađanja. 

(2) Uzimajući u obzir svrhu obrade, nosilac podataka ima pravo da dopuni nepotpun lični podatak, između 
ostalog i davanjem dodatne izjave. 

Član 19 

(Pravo na brisanje) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da mu kontrolor podataka omogući brisanje ličnog podatka koji se na njega 
odnosi, a kontrolor podataka ima obavezu da obriše lični podatak, bez nepotrebnog odgađanja, ako je ispunjen 
jedan od sljedećih uslova: 

a) lični podatak više nije neophodan za svrhe u koje je prikupljen ili na drugi način obrađen; 

b) nosilac podataka povukao je saglasnost na kojoj je obrada zasnovana u skladu sa članom 8. stavom (1) 
tačkom a) ovog zakona ili članom 11. stavom (2) tačkom a) ovog zakona i ako ne postoji drugi pravni osnov za 
obradu; 

c) nosilac podataka uložio je prigovor na obradu u skladu sa članom 23. stavom (1) ovog zakona i ne postoje 
zakonski razlozi za obradu ili je nosilac podataka uložio prigovor na obradu u skladu sa članom 23. stavom (2) 
ovog zakona; 

d) lični podatak je nezakonito obrađen; 

e) lični podatak mora biti obrisan radi postupanja u skladu sa zakonskom obavezom kojoj podliježe kontrolor 
podataka; 

f) lični podatak je prikupljen u vezi sa ponudom usluga informacionog društva iz člana 10. stava (1) ovog 
zakona. 

(2) Ako je kontrolor podataka javno objavio lični podatak, a dužan je da u skladu sa stavom (1) ovog člana taj 
lični podatak briše, uzimajući u obzir dostupnu tehnologiju i troškove sprovođenja, kontrolor podataka 
preduzima razumne mjere, uključujući i tehničke mjere, da bi obavijestio kontrolore podataka koji obrađuju 
lični podatak da je nosilac podataka zatražio od tih kontrolora podataka da brišu sve poveznice do njega ili 
kopiju ili rekonstrukciju tog ličnog podatka. 

(3) Stavovi (1) i (2) ovog člana ne primjenjuju se u mjeri u kojoj je obrada neophodna: 

a) radi ostvarivanja prava na slobodu izražavanja i informisanja; 

b) radi poštovanja zakonske obaveze kojom se zahtijeva obrada propisana posebnim zakonom, a koja se 
primjenjuje na kontrolora podataka ili radi izvršenja zadatka koji se obavlja u javnom interesu ili u okviru 
izvršavanja službenih ovlašćenja dodijeljenih kontroloru podataka; 

c) radi javnog interesa u oblasti javnog zdravlja u skladu sa članom 11. stavom (2) tač. h) i i) ovog člana, kao i 
članom 11. stavom (3) ovog zakona; 

d) u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe naučnog ili istorijskog istraživanja ili u statističke svrhe u 
skladu sa članom 56. stavom (1) ovog zakona u mjeri u kojoj je vjerovatno da se pravom iz stava (1) ovog 
člana može onemogućiti ili ozbiljno ugroziti ostvarivanje ciljeva te obrade ili 

e) radi postavljanja, ostvarivanja ili odbrane pravnih zahtjeva. 

 



Član 20 

(Pravo na ograničenje obrade) 

(1) Nosilac podataka ima pravo na ograničenje obrade podataka ako je ispunjen jedan od sljedećih uslova: 

a) nosilac podataka osporava tačnost ličnog podatka, u roku u kojem se kontroloru podataka omogućava da 
provjeri tačnost ličnog podatka; 

b) obrada je nezakonita, a nosilac podataka se protivi brisanju ličnog podatka i umjesto toga traži ograničenje 
njegove obrade; 

c) kontroloru podataka više nije potreban lični podatak za potrebe obrade, ali ga nosilac podataka zahtijeva radi 
postavljanja, ostvarivanja ili odbrane pravnih zahtjeva; 

d) nosilac podataka uložio je prigovor na obradu u skladu sa članom 23. stavom (1) ovog zakona i očekuje 
potvrdu o tome da li prevladavaju njegovi razlozi nad legitimnim razlozima kontrolora podataka. 

(2) Ako je obrada ograničena u skladu sa stavom (1) ovog člana, taj lični podatak smije se obrađivati samo uz 
saglasnost nosioca podataka, izuzev čuvanja, ili za postavljanje, ostvarivanje ili odbranu pravnih zahtjeva ili 
zaštitu prava drugog fizičkog ili pravnog lica ili zbog važnog javnog interesa. 

(3) Nosioca podataka koji je ostvario pravo na ograničenje obrade, u skladu sa stavom (1) ovog člana, 
kontrolor podataka obavještava prije ukidanja ograničenja obrade. 

Član 21 

(Obaveza obavještavanja o ispravci ili brisanju ličnog podatka ili ograničenju obrade) 

(1) Kontrolor podataka obavještava sve primaoce kojima su lični podaci otkriveni o svakoj ispravci ili brisanju 
ličnog podatka ili ograničenju obrade izvršenom u skladu sa članom 18, članom 19. stavom (1) i članom 20. 
ovog zakona, osim u slučaju kada je to nemoguće ili ako to zahtijeva neproporcionalan napor. 

(2) Kontrolor podataka obavještava nosioca podataka o tim primaocima, ako nosilac podataka to zahtijeva. 

Član 22 

(Pravo na prenosivost ličnog podatka) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da preuzme lični podatak, koji se odnosi na njega a koji je dao kontroloru 
podataka, u strukturiranom, uobičajeno upotrebljavanom i mašinski čitljivom formatu, te ima pravo da prenosi 
taj podatak drugom kontroloru podataka bez ometanja od kontrolora podataka kojem je lični podatak dat, ako 
se: 

a) obrada obavlja u skladu sa članom 8. stavom (1) tačkom a) ovog zakona ili članom 11. stavom (2) tačkom a) 
ovog zakona ili na osnovu ugovora u skladu sa članom 8. stavom (1) tačkom b) ovog zakona; 

b) obrada obavlja automatski. 

(2) Pri ostvarivanju svog prava na prenosivost podatka, u skladu sa stavom (1) ovog člana, nosilac podataka 
ima pravo na neposredni prenos od jednog kontrolora podataka drugom kontroloru podataka, ako je to tehnički 
izvodljivo. 

(3) Ostvarivanjem prava na prenosivost podataka iz stava (1) ovog člana ne dovodi se u pitanje član 19. ovog 
zakona. To pravo se ne primjenjuje na obradu neophodnu za izvršenje zadatka koji se obavlja u javnom 
interesu ili u okviru službenih ovlašćenja dodijeljenih kontroloru podataka. 

(4) Pravo na prenosivost podatka iz stava (1) ovog člana ne smije negativno uticati na prava i slobode drugih. 

 



Član 23 

(Pravo na prigovor) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da na osnovu svoje posebne situacije u svakom trenutku kontroloru podataka 
podnese prigovor na obradu njegovog ličnog podatka, u skladu sa članom 8. stavom (1) tač. e) ili f) ovog 
zakona, uključujući profilisanje zasnovano na tim odredbama. Kontrolor podataka ne smije dalje obrađivati 
lični podatak, osim u slučaju da dokaže da postoje uvjerljivi legitimni razlozi za obradu koji prevladavaju nad 
interesima, pravima i slobodama nosioca podataka ili radi postavljanja, ostvarivanja ili odbrane pravnih 
zahtjeva. 

(2) Ako se lični podatak obrađuje za potrebe direktnog marketinga, nosilac podataka ima pravo da u bilo 
kojem trenutku uloži prigovor na obradu ličnog podatka koji se odnosi na njega, za potrebe takvog marketinga, 
što uključuje izradu profila u mjeri u kojoj je povezano sa takvim direktnim marketingom. 

(3) Ako se nosilac podataka protivi obradi za potrebe direktnog marketinga, lični podatak se više ne smije 
obrađivati u te svrhe. 

(4) Najkasnije u trenutku prve komunikacije sa nosiocem podataka, nosilac podataka se izričito mora uputiti na 
prava iz st. (1) i (2) ovog člana te se to mora učiniti na jasan način i odvojeno od bilo koje druge informacije. 

(5) U kontekstu korišćenja usluga informacionog društva i ne uzimajući u obzir propise iz oblasti elektronskih 
komunikacija, nosilac podataka može ostvariti svoje pravo na prigovor automatizovanim putem pomoću 
tehničkih specifikacija. 

(6) Ako se lični podatak obrađuje u svrhe naučnog ili istorijskog istraživanja ili u statističke svrhe na osnovu 
člana 56. stava (1) ovog zakona, nosilac podataka na osnovu svoje posebne situacije ima pravo da uloži 
prigovor na obradu ličnog podatka koji se na njega odnosi, osim ako je obrada neophodna za izvršenje zadatka 
koji se obavlja u javnom interesu. 

Član 24 

(Automatizovano pojedinačno donošenje odluke, uključujući i profilisanje) 

(1) Nosilac podataka ima pravo da se na njega ne primjenjuje odluka zasnovana isključivo na automatizovanoj 
obradi, uključujući i profilisanje, koja proizvodi pravni učinak koji se na njega odnosi ili na sličan način 
značajno na njega utiče. 

(2) Stav (1) ovog člana ne primjenjuje se ako je odluka: 

a) potrebna za zaključivanje ili izvršenje ugovora između nosioca podataka i kontrolora podataka; 

b) dopuštena zakonom koji se primjenjuje na kontrolora podataka i kojim se propisuju odgovarajuće zaštitne 
mjere za prava i slobode te legitimne interese nosioca podataka, ili 

c) zasnovana na izričitoj saglasnosti nosioca podataka. 

(3) U slučajevima iz stava (2) tač. a) i c) ovog člana, kontrolor podataka preduzima odgovarajuće mjere za 
zaštitu prava i sloboda te legitimnih interesa nosioca podataka, najmanje prava na učestvovanje fizičkog lica u 
donošenju odluke, prava izražavanja vlastitog stava i prava na osporavanje odluke. 

(4) Odluka iz stava (2) ovog člana ne smije biti zasnovana na posebnim kategorijama ličnih podataka iz člana 
11. stava (1) ovog zakona, osim ako se primjenjuje član 11. stav (2) tačka a) ili g) ovog zakona te ako su 
uspostavljene odgovarajuće mjere za zaštitu prava i sloboda i legitimnih interesa nosioca podataka. 

 

 



Član 25 

(Ograničenja) 

(1) Na osnovu posebnog zakona koji se primjenjuje na kontrolora podataka i obrađivača može se ograničiti 
opseg prava i obaveza iz člana 7, čl. od 14. do 24. ovog zakona i člana 36. ovog zakona, ako odredbe tog 
zakona odgovaraju pravima i obavezama propisanim u čl. od 14. do 24. ovog zakona, ako se takvim 
ograničenjem poštuje suština osnovnih prava i sloboda i ako ono predstavlja neophodnu i proporcionalnu 
mjeru u demokratskom društvu za zaštitu: 

a) državne bezbjednosti; 

b) odbrane; 

c) javne bezbjednosti; 

d) sprečavanja, istrage, otkrivanja ili gonjenja krivičnih djela ili izvršenja krivičnih sankcija, uključujući zaštitu 
od prijetnji javnoj bezbjednosti i njihovo sprečavanje; 

e) drugih važnih ciljeva od opšteg javnog interesa u Bosni i Hercegovini, a posebno važnog privrednog ili 
finansijskog interesa, što uključuje monetarna, budžetska i poreska pitanja, javno zdravstvo i socijalnu zaštitu; 

f) nezavisnosti pravosuđa i sudskih postupaka; 

g) sprečavanja, istrage, otkrivanja i gonjenja povrede etike u zakonski regulisanim profesijama; 

h) nadzorne, inspekcijske ili regulatorne funkcije koja je, najmanje povremeno, povezana s izvršavanjem 
službenih ovlašćenja u slučajevima iz tač. od a) do e) i tačke g) ovog stava; 

i) nosioca podataka ili prava i sloboda drugih; 

j) ostvarivanja potraživanja u građanskim sporovima. 

(2) Posebni zakon iz stava (1) ovog člana sadrži, po potrebi, posebne odredbe, koje sadrže najmanje sljedeće: 

a) svrhu obrade ili kategoriju obrade; 

b) kategoriju ličnog podatka; 

c) obim uvedenih ograničenja; 

d) mjere zaštite za sprečavanje zloupotrebe ili nezakonitog pristupa ili prenošenja; 

e) određivanje kontrolora podataka ili kategoriju kontrolora podataka; 

f) rok čuvanja i mjere zaštite koje se mogu primijeniti uzimajući u obzir prirodu, obim i svrhe obrade ili 
kategorije obrade; 

g) rizik za prava i slobode nosioca podataka; 

h) pravo nosioca podataka da bude obaviješten o ograničenju, osim ako to može biti štetno za svrhu tog 
ograničenja. 

 


